Tor Vergata

Universita degli Studi di Roma “Tor Vergata

Facsimile Scheda Insegnamento

Mod. Scheda Insegnamento v. 11

Docente responsabile dellinsegnamento/attivita formativa

Nome

Cognome

144

Ekaterina

Rusakova

Denominazione insegnamento/attivita formativa

Italiano

Inglese

Lingua russa 1

Russian language 1

Informazioni insegnamento/attivita formativa

AA.
CdS
Codice
Canale
CFU

Lingua

2024/2025

o

Ownm QOuwmcu

LLEM

8048219

unico

12

italiano/russo

Docente del modulo didattico (compilare solo per attivita formative articolate in moduli)

Nome

Cognome

Ekaterina

Rusakova

Denominazione modulo didattico (compilare solo per attivita formative articolate in moduli)

Italiano

Inglese

Lingua russa 1

Russian language 1




Tor Vergata

Universita degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

Italiano

OBIETTIVI FORMATIVI: Obiettivo del corso € raggiungere una competenza linguistica pari
al livello Al del Quadro Comune Europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue
(QCER). Il modulo mira a fornire la conoscenza teorica e gli strumenti necessari per
sviluppare le capacita di comprensione e produzione scritta e orale, che consentono di
interagire nei limiti delle proprie competenze.

CONOSCENZA E CAPACITA DI COMPRENSIONE: Il corso ha l'obiettivo di fornire
conoscenze sulle principali caratteristiche grammaticali e lessicali del russo, con particolare
attenzione ai casi, al sistema verbale e agli aspetti verbali.

CAPACITA DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE: Comprensione e
produzione di testi scritti e orali di diverse tipologie a livello elementare in contesti
comunicativi semplici, dimostrando una buona padronanza delle strutture grammaticali e
lessicali acauisite.

Inglese

LEARNING OUTCOMES:The goal of the course is to achieve a linguistic competence
equivalent to level Al of the Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR). The module aims to provide the theoretical knowledge and tools necessary to
develop the abilities of written and oral comprehension and production, which allow
interaction within the limits of one's own competences.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: The course aims to provide knowledge on the
main grammatical and lexical characteristics of Russian, with a particular focus on cases,
the verbal system and verbal aspects.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: Comprehending and producing
written and oral texts of various tvnes at an elementarv level in simnle communicative
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Prerequisiti

Nessun prerequisito

Italiano

No prerequisite

Inglese

Programma

L'obiettivo del corso € introdurre i concetti fondamentali della fonetica e della morfologia
della lingua russa, prestando particolare attenzione al sistema dei casi e quella verbale.

La seconda parte del corso mira ad approfondire le conoscenze della grammatica, del
lessico e della sintassi acquisite durante la prima parte del corso e a concentrarsi di piu sul
Italiano | sistema verbale (coniugazioni, tempi verbali, aspetti del verbo: imperfettivo e perfettivo,
verbi di moto senza prefissi).

Inoltre, ha l'obiettivo di sviluppare la capacita di comprensione e produzione scritta e orale
del discorso in russo e di far conoscere la cultura attraverso la lettura e la discussione di
testi semplici.

The aim of the course is to introduce the fundamental concepts of Russian phonetics and
morphology, with particular emphasis on the case system and the verb system.

The second part of the course aims to deepen the knowledge of grammar, vocabulary, and
syntax acquired during the first part of the course and to focus more on the verb system
Inglese (conjugations, verb tenses, verb aspects: imperfective and perfective, verbs of motion
without prefixes).

Additionally, it aims to develop the ability to comprehend and produce written and oral
discourse in Russian and to introduce the culture through the reading and discussion of
simple texts.
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Italiano

Esame orale prevede la verifica delle conoscenze teoriche, della capacita di applicarle
praticamente e delle abilita communicative.

Criteri di valutazione:

— Non idoneo: significative carenze e imprecisioni nella conoscenza e nella comprensione
della materia; scarse capacita di analisi e sintesi, ricorrenti generalizzazioni, limitate
capacita critiche e di giudizio.

— 18-20: sufficiente. Conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente, con
occasionali generalizzazioni e imperfezioni; sufficiente capacita di analisi sintesi e

arntnnamia Adi aindizin

Inglese

Oral examination testing of theoretical knowledge, ability to apply it in practice and
communication skills.

Evaluation Criteria:

Not suitable: significant deficiencies and inaccuracies in knowledge and understanding of
the subject; poor analysis and synthesis skills, recurring generalizations, limited critical and
judgment abilities.

18-20: sufficient. Barely sufficient knowledge and understanding of the topics, with

nrracinnal nanaralizatinne and imnarfartinne: eniffiriant anahrcie evinthacie and indamant
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Testi adottati

- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 31-44, 73-76, 86, p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420

Italiano
- Ulteriore materiale didattico verra fornito dal docente e messo a disposizione su teams
- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 31-44, 73-76, 86, p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420

Inglese

- Additional teaching material will be provided by the teacher and made available on teams

Bibliografia di riferimento

C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. p. 31-44, 73-76, 86 p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420
Italiano

C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 1-9, p. 34-37,p. 41-42, p.44 p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420
Inglese
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Modalita di svolgimento

Modalita in presenza
[ ] Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Lezioni frontali e interattive in italiano e russo

Italiano

Interactive and frontal teaching course in Italian and Russian

Inglese

Modalita di frequenza

(® Frequenza facoltativa
QO Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

libera

Italiano

no mandatory

Inglese




	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: Ekaterina
	tb_cognome_resp: Rusakova
	tb_denominazione_ins_ita: Lingua russa 1
	tb_denominazione_ins_eng: Russian language 1
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2024/2025
	tb_cds: LLEM
	tb_codice: 8048219
	tb_canale: unico
	tb_CFU: 12
	tb_lingua: italiano/russo
	tb_nome_resp_mod: Ekaterina
	tb_cognome_resp_mod: Rusakova
	tb_denominazione_mod_ita: Lingua russa 1
	tb_denominazione_mod_eng: Russian language 1
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI: Obiettivo del corso è raggiungere una competenza linguistica pari al livello A1 del Quadro Comune Europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue (QCER). Il modulo mira a fornire la conoscenza teorica e gli strumenti necessari per sviluppare le capacità di comprensione e produzione scritta e orale, che consentono di interagire nei limiti delle proprie competenze.

CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: Il corso ha l'obiettivo di fornire conoscenze sulle principali caratteristiche grammaticali e lessicali del russo, con particolare attenzione ai casi, al sistema verbale e agli aspetti verbali.

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE: Comprensione e produzione di testi scritti e orali di diverse tipologie a livello elementare in contesti comunicativi semplici, dimostrando una buona padronanza delle strutture grammaticali e lessicali acquisite.

AUTONOMIA DI GIUDIZIO: Raggiungimento delle capacità di riflessione autonoma e critica 
in relazione agli argomenti trattati durante il corso, essere in grado di valutare le proprie competenze linguistiche e di aiutare a sviluppare la capacità di apprendere autonomamente ulteriori conoscenze della lingue

ABILITÀ COMUNICATIVE: Essere in grado di interagire in lingua russa in situazioni comunicative a livello A1+ del QCER

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO: Capacità di utilizzare gli strumenti metodologici forniti e di approfondire in autonomia gli argomenti trattati durante il corso.

	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:The goal of the course is to achieve a linguistic competence equivalent to level A1 of the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). The module aims to provide the theoretical knowledge and tools necessary to develop the abilities of written and oral comprehension and production, which allow interaction within the limits of one's own competences.


KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:  The course aims to provide knowledge on the main grammatical and lexical characteristics of Russian, with a particular focus on cases,  the verbal system and verbal aspects.


APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: Comprehending and producing written and oral texts of various types at an elementary level in simple communicative contexts, demonstrating good mastery of the acquired grammatical and lexical structures.


MAKING JUDGEMENTS: Achieving the ability for autonomous and critical reflection in relation to the arguments covered during the course, being able to evaluate one's own language skills and to help develop the ability to learn additional language knowledge independently.


COMMUNICATION SKILLS: Being able to interact in Russian in communicative situations at level A1+ of the CEFR.


LEARNING SKILLS:Ability to use the methodological tools provided and to deepen the topics covered during the course independently.



	tb_prerequisiti_ita: Nessun prerequisito
	tb_prerequisiti_eng: No prerequisite
	tb_programma_ita: L'obiettivo del corso è introdurre i concetti fondamentali della fonetica e della morfologia della lingua russa, prestando particolare attenzione al sistema dei casi e quella verbale. 
La seconda parte del corso mira ad approfondire le conoscenze della grammatica, del lessico e della sintassi acquisite durante la prima parte del corso e a concentrarsi di più sul sistema verbale (coniugazioni, tempi verbali, aspetti del verbo: imperfettivo e perfettivo, verbi di moto senza prefissi).
Inoltre, ha l'obiettivo di sviluppare la capacità di comprensione e produzione scritta e orale del discorso in russo e di far conoscere la cultura attraverso la lettura e la discussione di testi semplici.

	tb_programma_eng: The aim of the course is to introduce the fundamental concepts of Russian phonetics and morphology, with particular emphasis on the case system and the verb system.
The second part of the course aims to deepen the knowledge of grammar, vocabulary, and syntax acquired during the first part of the course and to focus more on the verb system (conjugations, verb tenses, verb aspects: imperfective and perfective, verbs of motion without prefixes).
Additionally, it aims to develop the ability to comprehend and produce written and oral discourse in Russian and to introduce the culture through the reading and discussion of simple texts.
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Esame orale prevede la verifica delle conoscenze teoriche, della capacità di applicarle praticamente e delle abilità communicative.

Criteri di valutazione:
– Non idoneo: significative carenze e imprecisioni nella conoscenza e nella comprensione della materia; scarse capacità di analisi e sintesi, ricorrenti generalizzazioni, limitate capacità critiche e di giudizio.
– 18-20: sufficiente. Conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente, con occasionali generalizzazioni e imperfezioni; sufficiente capacità di analisi sintesi e autonomia di giudizio.
– 21-23:conoscenza accettabile. Discreta conoscenza e comprensione dell'argomento; adeguate capacità di analisi e sintesi con argomentazioni coerenti e logiche, ma con un lessico spesso inadeguato.
– 24-26: Buona conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacità di analisi e sintesi con argomentazioni espresse in modo rigoroso, ma con un lessico non sempre adeguato.
– 27-29: Ottima conoscenza e comprensione degli argomenti; notevoli capacità di analisi e sintesi. Buona autonomia di giudizio. Argomenti esposti in modo rigoroso e con un lessico.
– 30-30 e lode: Eccellente livello di conoscenza e comprensione degli argomenti. Ottime capacità di analisi, sintesi e autonomia di giudizio. Le argomentazioni sono espresse in modo originale.


	tb_mod_verifica_eng: Oral examination testing of theoretical knowledge, ability to apply it in practice and communication skills.


Evaluation Criteria:
Not suitable: significant deficiencies and inaccuracies in knowledge and understanding of the subject; poor analysis and synthesis skills, recurring generalizations, limited critical and judgment abilities.
18-20: sufficient. Barely sufficient knowledge and understanding of the topics, with occasional generalizations and imperfections; sufficient analysis, synthesis, and judgment skills.
21-23: acceptable knowledge. Fair knowledge and understanding of the subject; adequate analysis and synthesis skills with coherent and logical arguments, but often inadequate vocabulary.
24-26: good knowledge and understanding of the topics; good analysis and synthesis skills with rigorously expressed arguments, though not always adequate vocabulary.
27-29: excellent knowledge and understanding of the topics; significant analysis and synthesis skills. Good judgment autonomy. Arguments presented rigorously and with appropriate vocabulary.
30-30 with honors: excellent level of knowledge and understanding of the topics. Excellent analysis, synthesis, and judgment autonomy. Arguments are expressed originally.
	tb_testi_ita: - C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 31-44, 73-76, 86,  p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420

- Ulteriore materiale didattico verrà fornito dal docente e  messo a disposizione su teams
	tb_testi_eng: - C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 31-44, 73-76, 86, p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420

- Additional teaching material will be provided by the teacher and made available on teams
	tb_biblio_ita: C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. p. 31-44, 73-76, 86 p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420
	tb_biblio_eng: C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 1-9, p. 34-37,p. 41-42, p.44 p.296-299, 305-308, 312-314, 326, 416-420
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Lezioni frontali  e interattive in italiano e russo 
	tb_mod_svolgimento_eng: Interactive and frontal teaching course in Italian and Russian 
	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: libera
	tb_mod_frequenza_eng: no mandatory 


